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SPECIFICATION
Wireless 5.3

Range: 10 m

Speaker Battery capacity: 600 mAh

Microphone Battery capacity: 400 mAh

Audio Frequency: 30 Hz - 15 kHz

Power input: 5 V D.C 1A

Audio Power: 5W

Sensitivity: 70 dB

Playing time: 4 hours

Charging time: 1,5 hours

Standby time: 24 hours

TYPE-C charging port

ƒ: 2402 ÷ 2480 MHz
PRF: 6 mW Max

Led Effect Light

Jack 3,5 mm Port

5 voices effects

TF card slot - Max Memory Support 32GB

Function TF / AUX

MHSPKARASOLOWMHSPKARASOLOW

A

B

C

D

E

2
4

3

F

7 6 5
8

9
1



For other informations please contact us at 
customercare@sbsmobile.com

UK	 User Manual________________________________________ 6

IT	 Manuale di istruzioni________________________________ 8

ES	 Manual de instrucciones____________________________ 10

D	 Bedienungsanleitung_______________________________ 12

F	 Mode d’emploi_____________________________________ 14

P	 Manual de instruções_______________________________ 16

RUS	 Руководство по эксплуатации_______________________ 18

NL	 Gebruikershandleiding______________________________ 20

SV	 Bruksanvisning_ ___________________________________ 22

FI	 Ohjekirja__________________________________________ 24

TR	 Kullanim kilavuzu___________________________________ 26

PL	 Instrukcja obsługi__________________________________ 28

GR	 Εγχειρίδιο χρήστη___________________________________ 30

CZ	 Uživatelský manuál_________________________________ 32

SK	 Používateľská príručka______________________________ 34

HU	 Használati utasítás_________________________________ 36

ARA	 ____________________________________ 38

LV	 Vartotojo vadovas_ _________________________________ 40

LT	 Lietotāja rokasgrāmata_ ____________________________ 42

BG	 Ръководство за употреба___________________________ 44

SL	 Uporabniški priročnik_______________________________ 46



6 7

USER MANUALUK 

FUNCTIONBUTTON ACTION

1

2

2

3

3

4

4

5

6

7

8

9

Change playback mode

Increase volume

Next track

Turn on or off

Play/pause

Lower volume

Previous track

3.5mm audio socket

TF Memory Card slot

Type-C charging socket

Status LED

LED

SPEAKER

CHARGING

Completely recharge the Speaker before use by connecting the Type-C socket 
on the back to a suitable battery charger: the red LED will light up to confirm 
recharging has started. The LED will turn off when charging is complete. 

POWER ON

Press the button for about three seconds, a message will confirm successful 
activation. At the same time the speaker will go into recovery mode and 
RCA Bluetooth® and can be paired with your smartphone. Open the device’s 
Bluetooth® settings and select “MH STARSOLO”.

Press once quickly

Press once quickly

Press and hold

Press and hold -
a message will confirm switching on/off

Press once quickly

Press once quickly

Press and hold

Insert the 3.5mm Jack cable

Insert a TF Card into the slot

Connect a charger equipped
with a Type-C connector

Red charging - blue connected to Bluetooth®

Press once quickly

MICROPHONE

CHARGING

Completely recharge the microphone before use by connecting the Type-C 
socket on the bottom to a suitable battery charger: the red LED will light up 
to confirm that the recharge has started. The LED will turn off when charging 
is complete.

POWER ON

Press the key for about three seconds, the LED will flash red and blue. At the 
same time the microphone will go into Bluetooth® search mode and it will 
automatically pair with the speaker.

FUNCTIONBUTTON ACTION

A

B

B

C

C

D

E

F

Turn on or off

Turn up the volume
of the distorted voice

Press and hold

Turn down the volume
of the distorted voice

Press and hold

Voice distortion

Status LED

Type-C charging socket

Press and hold

Press quickly and repeatedly

Go to next track

Press quickly and repeatedly

Go to previous track

Switch between 5 different voice effects
by pressing once

Red charging - blue connected to Bluetooth®

Connect a charger equipped
with a Type-C connector
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MANUALE DI ISTRUZIONIIT

FUNZIONETASTO AZIONE

1

2

2

3

3

4

4

5

6

7

8

9

Cambia modalità di riproduzione

Alza il volume

Brano successivo

Accendi o spegni

Play/pausa

Abbassa il volume

Brano precedente

Presa audio 3.5mm

Sede Memory Card TF

Presa di ricarica Type -C

Led di stato

LED

RICARICA

Ricaricare completamente lo Speaker prima dell’utilizzo, collegando la presa 
Type-C posta sul retro ad un idoneo caricabatteria: a conferma dell’avvio 
ricarica, si accenderà il led rosso. A ricarica ultimata il led si spegnerà. 

ACCENSIONE

Premere per circa tre secondi il tasto, un messaggio confermerà l’avvenuta 
attivazione. Contemporaneamente lo speaker entrerà in modalità ricerca 
Bluetooth® e potrà essere associato allo smartphone. Aprire le impostazioni 
Bluetooth® del device e selezionare “MH STARSOLO”.

Un click rapido

Un click rapido

Tenere premuto

Tenere premuto - un messaggio confermerà
l’accensione/spegnimento 

Un click rapido

Un click rapido

Tenere premuto

Inserire il cavo Jack 3,5 mm

Inserire una TF Card nello slot

Collegare un caricabatteria
con connettore Type-C 

Rosso in ricarica - blu connesso al Bluetooth®

Un click rapido

RICARICA

Ricaricare completamente il Microfono prima dell’utilizzo, collegando la presa 
Type-C posta sul fondo ad un idoneo caricabatteria: a conferma dell’avvio 
ricarica, si accendrà il led rosso. A ricarica ultimata il led si spegnerà.

ACCENSIONE

Premere per circa tre secondi il tasto, il led lampeggerà rosso e blu. 
Contemporaneamente il microfono entrerà in modalità ricerca Bluetooth® e si 
associerà in automatico allo speaker.

FUNZIONETASTO AZIONE

A

B

B

C

C

D

E

F

Accendi o spegni

Alza il volume della voce distorta

Tenere premuto 

Abbassa il volume della voce distorta

Tenere premuto

Distorsione voce

Led di stato

Presa di ricarica Type -C

Tenere premuto 

Premi rapidamente ripetutamente

Passa a brano successivo

Premi rapidamente ripetutamente

Passa a brano precedente

Scambia tra 5 effetti diversi la voce
premendo una volta

Rosso in ricarica - blu connesso al Bluetooth®

Collegare un caricabatteria
dotato di connettore Type-C 

SPEAKER MICROFONO



10 11

MANUAL DE INSTRUCCIONESES

FUNCIÓN BOTÓN ACCIÓN

1

2

2

3

3

4

4

5

6

7

8

9

Cambiar el modo de reproducción

Subir el volumen

Pista siguiente

Encender o apagar

Reproducir/pausar

Bajar el volumen

Pista anterior

Toma de audio de 3,5 mm

Ranura para tarjeta de memoria TF

Toma de carga Tipo-c

LED de estado

LED

CARGA

Recarga completamente el altavoz antes de usarlo conectando el enchufe tipo 
C en la parte posterior a un cargador de batería adecuado: el LED rojo se 
iluminará para confirmar que la recarga ha comenzado. Cuando termine la 
carga, se apagará el led. 

ENCENDIDO

Presiona el botón durante unos tres segundos , un mensaje confirmará la 
activación correcta. Al mismo tiempo, el altavoz entrará en modo de búsqueda 
Bluetooth® y se puede emparejar con su smartphone. Abre la configuración de 
Bluetooth® del dispositivo y selecciona “MH STARSOLO”.

Un clic rápido

Un clic rápido

Mantener apretado

Mantener presionado: un mensaje confirmará
el encendido/apagado

Un clic rápido

Un clic rápido

Mantener apretado

Insertar el cable Jack de 3,5 mm

Insertar una tarjeta TF en la ranura

Conectar un cargador equipado
con un conector tipo C

Rojo cargando - azul conectado a Bluetooth®

Un clic rápido

CARGA

Recargar completamente el micrófono antes de usarlo conectando el enchufe 
tipo C en la parte inferior a un cargador de batería adecuado: el LED rojo se 
encenderá para confirmar que la recarga ha comenzado. Cuando termine la 
carga, se apagará el led.

ENCENDIDO

Pulsar la tecla durante unos tres segundos. , el LED parpadeará en rojo y azul. 
Al mismo tiempo el micrófono entrará en el modo de búsqueda de Bluetooth® 
y se asociará automáticamente con el altavoz.

ALTAVOZ MICRÓFONO

FUNCIÓN BOTÓN ACCIÓN

A

B

B

C

C

D

E

F

Encender o apagar

Subir el volumen
de la voz distorsionada

Mantener apretado

Bajar el volumen
de la voz distorsionada

Mantener apretado

Distorsión de voz

LED de estado

Toma de carga Tipo-c

Mantener apretado

Presionar rápidamente repetidamente

Pasar a la pista siguiente

Presionar rápidamente repetidamente

Pasar a la pista anterior

Cambiar la voz entre 5 efectos diferentes
presionando una vez

Rojo cargando - azul conectado a Bluetooth®

Conectar un cargador equipado
con un conector tipo C
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BEDIENUNGSANLEITUNGD

FUNKTIONENTASTE AKTION

1

2

2

3

3

4

4

5

6

7

8

9

Ändern des Wiedergabemodus

Lautstärke erhöhen

Nächster Titel

Ein- oder Ausschalten

Wiedergabe/Pause

Lautstärke senken

Vorheriger Titel

3,5-mm-Audiobuchse

TF-Speicherkartensteckplatz

Typ-C-Ladebuchse

LED-Statusanzeige

LED

AUFLADEN

Laden Sie den Lautsprecher vor der Verwendung vollständig auf, indem 
Sie die Typ-C-Buchse auf der Rückseite mit einem geeigneten Ladegerät 
verbinden: Die rote LED leuchtet auf, um zu bestätigen, dass der Ladevorgang 
begonnen hat. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, erlischt die LED. 

EINSCHALTEN

Drücken Sie die Taste, eine Meldung bestätigt die Aktivierung. Gleichzeitig 
wechselt der Lautsprecher in den Bluetooth®-Suchmodus und kann mit dem 
Smartphone gekoppelt werden. Öffnen Sie die Bluetooth®-Einstellungen des 
Geräts und wählen Sie „MH STARSOLO“.

Ein schneller Klick

Ein schneller Klick

Gedrückt halten

Gedrückt halten - eine Meldung
bestätigt das Ein-/Ausschalten

Ein schneller Klick

Ein schneller Klick

Gedrückt halten

Das 3,5-mm-Klinkenkabel einführen

Eine TF-Karte in den Steckplatz stecken

Ein Ladegerät mit einem
Typ-C-Anschluss anschließen
Rot während des Ladens - blau
mit Bluetooth® verbunden

Ein schneller Klick

AUFLADEN

Laden Sie das Mikrofon vor der Verwendung vollständig auf, indem Sie die 
Typ-C-Buchse an der Unterseite mit einem geeigneten Ladegerät verbinden: 
Die rote LED leuchtet auf, um zu bestätigen, dass der Ladevorgang begonnen 
hat. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, erlischt die LED.

EINSCHALTEN

Drücken Sie die Taste, die LED wird rot und blau blinken. Gleichzeitig wechselt 
das Mikrofon in den Bluetooth®-Suchmodus und wird automatisch mit dem 
Lautsprecher gekoppelt.

FUNKTIONENTASTE AKTION

A

B

B

C

C

D

E

F

Ein- oder Ausschalten

Lautstärke der verzerrten 
Stimme erhöhen

Gedrückt halten

Lautstärke der verzerrten
Stimme senken

Gedrückt halten

Stimmverzerrung

LED-Statusanzeige

Typ-C-Ladebuchse

Gedrückt halten

Wiederholt schnell drücken

Zum nächsten Titel gehen

Wiederholt schnell drücken

Zum vorherigen Titel gehen

Umschalten zwischen 5 verschiedenen Stimmeffekten
durch einmaliges Drücken

Rot während des Ladens - blau mit Bluetooth® verbunden

Ein Ladegerät mit einem Typ-C-Anschluss anschließen

LAUTSPRECHER MIKROFON
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MODE D’EMPLOIF 

FONCTIONTOUCHE ACTION

1

2

2

3

3

4

4

5

6

7

8

9

Changer de mode de lecture

Augmente le volume

Morceau suivant

Allumer ou éteindre

Lecture / Pause

Baisser le volume

Morceau précédent

Prise audio 3,5 mm

Fente pour carte mémoire TF

Prise de recharge Type -C

Voyant led d’état

LED

RECHARGE

Rechargez complètement l’enceinte avant utilisation en connectant la prise 
Type-C présente à l’arrière à un chargeur de batterie adapté : la led rouge 
s’éclairera pour confirmer que la recharge a commencé. Une fois la recharge 
terminée, la led s’éteindra. 

ALLUMAGE

Appuyez pendant environ trois secondes sur le bouton , un message 
confirmera l’activation effective. Parallèlement, le haut-parleur passera en 
mode recherche Bluetooth® et pourra être couplé à votre smartphone. Ouvrez 
les paramètres Bluetooth® de l’appareil et sélectionnez «MH STARSOLO».

1 clic rapide

1 clic rapide

Maintenir appuyé

Maintenir appuyé - un message confirmera
l’activation/la désactivation

1 clic rapide

1 clic rapide

Maintenir appuyé

Brancher le câble Jack 3,5 mm

Insérer une carte TF dans la fente

Connecter un chargeur équipé
d’un connecteur Type-C

Rouge : en recharge - bleu: connecté au Bluetooth®

1 clic rapide

RECHARGE

Rechargez complètement le microphone avant utilisation en connectant la 
prise Type-C du bas à un chargeur de batterie adapté : la led rouge s’éclairera 
pour confirmer que la recharge a commencé. Une fois la recharge terminée, 
la led s’éteindra.

ALLUMAGE

Appuyez pendant environ trois secondes sur la touche, la led clignotera en 
rouge et bleu. Parallèlement, le microphone entrera en mode recherche de 
Bluetooth® et il s’associera automatiquement au haut-parleur.

FONCTIONTOUCHE ACTION

A

B

B

C

C

D

E

F

Allumer ou éteindre

Augmente le volume
de la voix déformée

Maintenir appuyé

Baisser le volume
de la voix déformée

Maintenir appuyé

Distorsion de la voix

Voyant led d’état

Prise de recharge Type -C

Maintenir appuyé

Appuyer rapidement à plusieurs reprises

Passer au morceau suivant

Appuyer rapidement à plusieurs reprises

Revenir au morceau précédent

Changer la voix entre 5 effets
différents en appuyant une fois

Rouge : en recharge - bleu: connecté au Bluetooth®

Connecter un chargeur équipé
d’un connecteur Type-C

HAUT-PARLEUR MICROPHONE
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FUNÇÃO BOTÃO AÇÃO

1

2

2

3

3

4

4

5

6

7

8

9

Mudar o modo de reprodução

Aumentar o volume

Faixa seguinte

Ligar ou desligar

Play/Pausa

Diminir o volume

Faixa anterior

Tomada de áudio 3,5mm

Sede Memory Card TF

Ficha para carregamento Type-C

Led de estado

LED

CARREGAMENTO

Recarregue completamente a coluna antes da utilização, ligando a tomada 
Type C situada na traseira a um carregador de bateria adequado: a título de 
confirmação do início do carregamento, acende-se o LED vermelho. Uma vez 
terminado o carregamento, o LED apaga-se. 

LIGAÇÃO

Prima durante cerca de três segundos o botão, uma mensagem confirmará 
a ativação ocorrida. Em simultâneo, a coluna entra na modalidade pesquisar 
Bluetooth® e poderá ser emparelhada com o smartphone. Abra as definições 
do Bluetooth® do dispositivo e selecione “MH STARSOLO”.

Um clique rápido

Um clique rápido

Manter premido

Manter premido: uma mensagem
confirmará a ligação/desligamento

Um clique rápido

Um clique rápido

Manter premido

Insira o cabo jack 3,5mm

Insira um TF Card na ranhura

Ligue um carregador de bateria dotado
de conector Type-C
Vermelho em carregamento -
azul ligado ao Bluetooth®

Um clique rápido

CARREGAMENTO

Recarregue completamente o Microfone antes da utilização, ligando a tomada 
Type C situada no fundo a um carregador de bateria adequado: a título de 
confirmação do início do carregamento, acende-se o LED vermelho. Uma vez 
terminado o carregamento, o LED apaga-se.

LIGAÇÃO

Prima durante cerca de três segundos o botão, o LED piscará a vermelho 
e azul. Em simultâneo, o microfone entra na modalidade de pesquisar 
Bluetooth® e emparelha-se automaticamente com a coluna.

COLUNA MICROFONE

FUNÇÃO BOTÃO AÇÃO

A

B

B

C

C

D

E

F

Ligar ou desligar

Elevar o volume da voz distorcida

Manter premido

Diminuir o volume da voz distorcida

Manter premido

Distorção de voz

Led de estado

Ficha para carregamento Type-C

Manter premido

Premir depressa repetidamente

Passar à faixa seguinte

Premir depressa repetidamente

Passar à faixa anterior

Alternar entre 5 efeitos diferentes
de voz premindo uma vez
Vermelho em carregamento -
azul ligado ao Bluetooth®
Ligue um carregador de bateria
dotado de conector Type-C
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Руководство по эксплуатацииRUS

ФУНКЦИЯКНОПКА ДЕЙСТВИЕ

1

2

2

3

3

4

4

5

6

7

8

9

Изменение режима
воспроизведения

Увеличение громкости

Следующая запись

Включение/отключение

Воспроизведение/пауза

Уменьшение громкости

Предыдущая запись

Гнездо для аудио 3,5 мм

Гнездо для карты памяти TF

Зарядный порт Type-C

Светодиодный
индикатор состояния

LED

ПОДЗАРЯДКА

Перед использованием необходимо полностью зарядить динамик, подключив 
с помощью расположенного сзади порта Type-C к подходящему зарядному 
устройству. В качестве подтверждения начала зарядки светодиодный 
индикатор загорится красным светом. После завершения зарядки 
светодиодный индикатор потухнет. 

ВКЛЮЧЕНИЕ

Удерживать нажатой около 3 секунд кнопку, сообщение подтвердит 
выполненное включение. Одновременно динамик войдет в режим поиска 
Bluetooth®, теперь его можно подключить к смартфону. Открыть на устройстве 
настройки Bluetooth® и выбрать “MH STARSOLO”.

Быстрое нажатие

Быстрое нажатие

Нажатие с удержанием

Нажатие с удержанием - сообщение
подтвердит выполненное включение/отключение

Быстрое нажатие

Быстрое нажатие

Нажатие с удержанием

Подсоединить кабель со штекером 3,5 мм

Установить карту TF в отверстие

Подсоединить зарядное устройство
с соединителем Type-C
Красный свет - выполняется подзарядка;
сини свет - подключение к Bluetooth®

Быстрое нажатие

ПОДЗАРЯДКА

Перед использованием необходимо полностью зарядить микрофон, 
подключив с помощью расположенного снизу порта Type-C к подходящему 
зарядному устройству. В качестве подтверждения начала зарядки 
светодиодный индикатор загорится красным светом. После завершения 
зарядки светодиодный индикатор потухнет.

ВКЛЮЧЕНИЕ

Удерживать нажатой около 3 секунд кнопку, светодиодный индикатор замигает 
красным и синим светом. Одновременно микрофон войдет в режим поиска 
Bluetooth®, теперь его можно подключить к смартфону.

ДИНАМИК МИКРОФОН

ФУНКЦИЯКНОПКА ДЕЙСТВИЕ

A

B

B

C

C

D

E

F

Включение/отключение

Увеличение громкости
искаженного голоса

Нажатие с удержанием

Уменьшение громкости
искаженного голоса

Нажатие с удержанием

Искажение голоса

Светодиодный
индикатор состояния

Зарядный порт Type-C

Нажатие с удержанием

Быстро повторяющееся нажатие

Переход к следующей записи

Быстро повторяющееся нажатие

Переход к предыдущей записи

Переключение между 5 различными
голосовыми эффектами при каждом нажатии
Красный свет - выполняется подзарядка;
сини свет - подключение к Bluetooth®
Подсоединить зарядное устройство
с соединителем Type-C
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GEBRUIKERSHANDLEIDINGNL

FUNCTIES TOETS ACTIE

1

2

2

3

3

4

4

5

6

7

8

9

Wijzig afspeelmodus

Verhoog het volume

Volgende nummer

Aan- of uitzetten

Play/pauze

Verlaag het volume

Vorige nummer

Audio-aansluiting 3,5 mm

Memory Card TF-slot

Type-C-laadaansluiting

Statusled

LED

OPLADEN

Laad de Speaker volledig op voor gebruik door de Type-C-aansluiting aan 
de achterkant aan te sluiten op een geschikte batterijlader. De rode led gaat 
branden ten teken dat het opladen is gestart. De led gaat uit als het opladen 
is voltooid. 

INSCHAKELEN

Druk ongeveer drie seconden op de toets; een melding zal de succesvolle 
activering bevestigen. Tegelijkertijd komt de speaker in Bluetooth®-
zoekmodus en kan deze worden gekoppeld aan de smartphone. Open de 
Bluetooth®-instellingen van het apparaat en selecteer ‘MH STARSOLO’.

1 snelle klik

1 snelle klik

Houd ingedrukt

Houdt ingedrukt - een melding 
bevestigt het aan- of uitzetten

1 snelle klik

1 snelle klik

Houd ingedrukt

Plug de 3,5 mm-Jack-kabel in

Steek een TF-Card in het slot

Sluit een oplader aan die is uitgerust
met een Type-C-connector

Rood: opladen - blauw: verbonden met Bluetooth®

1 snelle klik

OPLADEN

Laad de Microfoon volledig op voor gebruik door de Type-C-aansluiting aan 
de achterkant aan te sluiten op een geschikte batterijlader. De rode led gaat 
branden ten teken dat het opladen is gestart. De led gaat uit als het opladen 
is voltooid.

INSCHAKELEN

Druk ongeveer drie seconden op de toets; de led gaat rood en blauw 
knipperen. Tegelijkertijd komt de microfoon in Bluetooth®-zoekmodus en 
wordt automatisch gekoppeld aan de speaker.

SPEAKER MICROFOON

FUNCTIES TOETS ACTIE

A

B

B

C

C

D

E

F

Aan- of uitzetten

Verhoog het volume
van de stemvervorming

Houd ingedrukt

Verlaag het volume
van de stemvervorming

Houd ingedrukt

Stemvervorming

Statusled

Type-C-laadaansluiting

Houd ingedrukt

Druk snel en herhaaldelijk in

Ga naar het volgende nummer

Druk snel en herhaaldelijk in

Ga naar het vorige nummer

Wissel tussen 5 verschillende stemeffecten
door 1 keer in te drukken

Rood: opladen - blauw: verbonden met Bluetooth®

Sluit een oplader aan die is uitgerust
met een Type-C-connector
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BRUKSANVISNINGSV

FUNKTIONTOUCHE ÅTGÄRD

1

2

2

3

3

4

4

5

6

7

8

9

Ändra uppspelningsläge

Höj volymen

Nästa spår

Sätt på eller stäng av

Spela/pausa

Lägre volym

Föregående spår

3,5 mm ljuduttag

TF-minneskortplats

Laddningsuttag typ C

Status-LED

LED

LADDNING

Ladda högtalaren helt före användning genom att ansluta typ-C-uttaget på 
baksidan till en lämplig batteriladdare: Den röda LED-lampan tänds för att 
bekräfta att laddningen har börjat. LED-lampan släcks när laddningen är klar. 

SÄTT PÅ

Tryck på knappen i cirka tre sekunder, ett meddelande bekräftar att 
aktiveringen har lyckats. Samtidigt går högtalaren till återställningsläge och 
RCA Bluetooth® och kan paras ihop med din smarttelefon. Öppna enhetens 
Bluetooth®-inställningar och välj “MH STARSOLO”.

Tryck snabbt en gång

Tryck snabbt en gång

Tryck och håll

Tryck och håll ned - ett meddelande bekräftar på/av

Tryck snabbt en gång

Tryck snabbt en gång

Tryck och håll

Sätt i 3,5 mm-kabeln

Sätt i ett TF-kort i kortplatsen

Anslut en laddare med en typ-C-kontakt

Röd laddning - blå ansluten till Bluetooth®

Tryck snabbt en gång

LADDNING

Ladda mikrofonen helt före användning genom att ansluta typ-C-uttaget på 
undersidan till en lämplig batteriladdare: Den röda LED-lampan tänds för att 
bekräfta att laddningen har börjat. LED-lampan släcks när laddningen är klar.

SÄTT PÅ

Tryck på knappen i cirka tre sekunder, LED-lampan blinkar rött och blått. 
Då går mikrofonen in i Bluetooth®-sökläge och paras automatiskt ihop med 
högtalaren.

FUNKTIONTOUCHE ÅTGÄRD

A

B

B

C

C

D

E

F

Sätt på eller stäng av

Höj volymen på denförvrängda
rösten

Tryck och håll

Sänk volymen
på den förvrängda rösten

Tryck och håll

Röstförvrängning

Status-LED

Laddningsuttag typ C

Tryck och håll

Tryck snabbt och upprepade gånger

Gå till nästa spår

Tryck snabbt och upprepade gånger

Gå till föregående spår

Växla mellan 5 olika rösteffekter
genom att trycka en gång

Röd laddning - blå ansluten till Bluetooth®

Anslut en laddare med en typ-C-kontakt

HÖGTALARE MIKROFON
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OHJEKIRJAFI
KAIUTIN MIKROFONI

TOIMINTOCMD TOIMINTA

1

2

2

3

3

4

4

5

6

7

8

9

Vaihda toistotilaa

Nosta äänenvoimakkuutta

Seuraava kappale

Kytke päälle tai pois päältä

Toista/tauko

Pienennä äänenvoimakkuutta

Edellinen kappale

3,5 mm:n ääniliitäntä

TF-muistikorttipaikka

C-tyypin latausliitäntä

Tilan LED-merkkivalo

LED

LATAAMINEN

Lataa kaiuttimen akku täyteen ennen käyttöä liittämällä sopiva akkulaturi 
kaiuttimen takana olevaan C-tyypin liitäntään: punainen LED-merkkivalo 
syttyy ja vahvistaa, että lataus on käynnistynyt. LED-merkkivalo sammuu, kun 
lataus on valmis.

VIRTA PÄÄLLE

Paina painiketta noin kolmen sekunnin ajan, jolloin viesti vahvistaa aktivoinnin 
onnistuneen. Samalla kaiutin siirtyy palautustilaan ja se voidaan yhdistää 
älypuhelimeesi RCA Bluetooth® -sovittimen avulla. Avaa laitteen Bluetooth®-
asetukset ja valitse “MH STARSOLO”.

Paina kerran nopeasti

Paina kerran nopeasti

Paina ja pidä painettuna

Paina ja pidä painettuna -
viesti vahvistaa kytkemisen päälle/pois

Paina kerran nopeasti

Paina kerran nopeasti

Paina ja pidä painettuna

Liitä 3,5 mm:n pistokekaapeli

Aseta TF-muistikortti korttipaikkaan

Liitä C-tyypin liittimellä varustettu laturi

Punainen: lataus - sininen: Bluetooth® yhdistetty

Paina kerran nopeasti

LATAAMINEN

Lataa mikrofonin akku täyteen ennen käyttöä liittämällä sopiva akkulaturi 
mikrofonin alaosassa olevaan C-tyypin liitäntään: punainen LED-merkkivalo 
syttyy ja vahvistaa, että lataus on käynnistynyt. LED-merkkivalo sammuu, kun 
lataus on valmis.

VIRTA PÄÄLLE

Paina painiketta noin kolmen sekunnin ajan, LED-valo vilkkuu punaisena ja 
sinisenä. Samalla mikrofoni siirtyy Bluetooth®-hakutilaan ja se muodostaa 
automaattisesti pariliitoksen kaiuttimen kanssa.

TOIMINTOCMD

A

B

B

C

C

D

E

F

Kytke päälle tai pois päältä

Nosta vääristyneen äänen
voimakkuutta

Paina ja pidä painettuna

Pienennä vääristyneen
äänen voimakkuutta

Paina ja pidä painettuna

Äänen vääristäminen

Tilan LED-merkkivalo

C-tyypin latausliitäntä

TOIMINTA

Paina ja pidä painettuna

Paina nopeasti ja useita kertoja

Siirry seuraavaan kappaleeseen

Paina nopeasti ja useita kertoja

Siirry edelliseen kappaleeseen

Vaihda 5 eri äänitehosteen välillä
painamalla kerran

Punainen: lataus - sininen: Bluetooth® yhdistetty

Liitä C-tyypin liittimellä varustettu laturi
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KULLANIM KILAVUZU TR

IŞLEVITUŞ İŞLEM

1

2

2

3

3

4

4

5

6

7

8

9

Çalma modu değiştirme

Sesi aç

Sonraki parça

Aç veya kapat

Çal/duraklat

Sesi kıs

Önceki parça

3,5 mm ses soketi

TF Hafıza Kartı yuvası

C Tipi şarj soketi

LED’in durumu

LED

ŞARJ ETME

Speaker’ı kullanmadan önce, arkada bulunan C tipi soketi uygun bir pil şarj 
cihazına bağlayarak tamamen şarj edin: Şarjın başladığını teyit eden bir 
kırmızı LED yanacaktır. Şarj tamamlandığında, LED sönecektir. 

ÇALIŞTIRMA

25 Free UI simgesi On, off tuşuna yaklaşık üç saniye basın. Aynı zamanda, 
Speaker Bluetooth® arama moduna geçer ve akıllı telefon ile eşleştirilebilir. 
Cihazın Bluetooth® ayarlarını açın ve “MH STARSOLO” öğesini seçin.

Bir hızlı tıklama

Bir hızlı tıklama

Basılı tutun

Basılı tutun - Bir mesaj ile açma/kapama onaylanacaktır

Bir hızlı tıklama

Bir hızlı tıklama

Basılı tutun

3,5 mm Jak kablosunu takın

Yuvaya bir TF Kartı takın

C tipi konektörle donatılmış bir şarj cihazını bağlayın

Kırmızı şarj durumu - mavi, Bluetooth®’a bağlı

Bir hızlı tıklama

ŞARJ ETME

Mikrofonu kullanmadan önce, arkada bulunan C tipi soketi uygun bir pil şarj 
cihazına bağlayarak tamamen şarj edin: Şarjın başladığını teyit eden bir 
kırmızı LED yanacaktır. Şarj tamamlandığında, LED sönecektir.

ÇALIŞTIRMA

25 Free UI simgesi On, off tuşuna yaklaşık üç saniye basın. Aynı zamanda, 
mikrofon Bluetooth® arama moduna geçer ve akıllı telefon ile eşleştirilebilir.

IŞLEVITUŞ İŞLEM

A

B

B

C

C

D

E

F

Aç veya kapat

Ses seviyesinin yükseltilmesi

Basılı tutun

Ses seviyesinin azaltılması

Basılı tutun

Ses bozulması

LED’in durumu

C Tipi şarj soketi

Basılı tutun

Art arda hızlı basın

Bir sonraki parçaya geç

Art arda hızlı basın

Önceki parçaya geçiş

Bir kez basarak sesi 5 farklı efekt arasında değiştirin

Kırmızı şarj durumu - mavi, Bluetooth®’a bağlı

C tipi konektörle donatılmış bir şarj cihazını bağlayın

SPEAKER MİKROFON
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INSTRUKCJA OBSŁUGIPL

FUNKCJAPRZYCISK CZYNNOŚĆ

1

2

2

3

3

4

4

5

6

7

8

9

Zmiana trybu odtwarzania

Zwiększ głośność

Następny utwór

Włączenie lub wyłączenie

Odtwarzanie / Zatrzymanie

Zmniejsz głośność

Poprzedni utwór

Gniazdo audio 3,5 mm

Gniazdo karty pamięci TF

Gniazdo ładowania typu C

Dioda LED statusu

LED

ŁADOWANIE

Przed przystąpieniem do użytkowania całkowicie naładować głośnik, 
podłączając gniazdo typu C znajdujące się z tyłu do odpowiedniej ładowarki: 
na potwierdzenie rozpoczęcia ładowania włączy się czerwona dioda led Led 
wyłączy się po zakończeniu ładowania. 

WŁĄCZENIE

Nacisnąć na około trzy sekundy przycisk, wyświetli się komunikat 
potwierdzający rozpoczęcie aktywacji. Równocześnie głośnik wejdzie w 
tryb wyszukiwania Bluetooth® i będzie mógł być połączony ze smartfonem. 
Otworzyć ustawienia Bluetooth® urządzenia i wybrać “MH STARSOLO”.

Krótkie kliknięcie

Krótkie kliknięcie

Przytrzymaj wciśnięty

Przytrzymaj wciśnięty - wyświetli się komunikat
potwierdzający włączenie/wyłączenie

Krótkie kliknięcie

Krótkie kliknięcie

Przytrzymaj wciśnięty

Włożyć kabel Jack 3,5 mm

Włożyć kartę TF do slotu

Podłączyć ładowarkę wyposażoną w złącze typu C

Czerwona w trakcie ładowania -
niebieska podłączony do Bluetooth®

Krótkie kliknięcie

ŁADOWANIE

Przed przystąpieniem do użytkowania całkowicie naładować mikrofon, 
podłączając gniazdo typu C znajdujące się na dole do odpowiedniej ładowarki: 
na potwierdzenie rozpoczęcia ładowania włączy się czerwona dioda led. Led 
wyłączy się po zakończeniu ładowania.

WŁĄCZENIE

Nacisnąć na około trzy sekundy przycisk, dioda led będzie migać na czerwono 
i niebiesko. Równocześnie mikrofon wejdzie w tryb wyszukiwania Bluetooth® 
i automatycznie połączy się z głośnikiem.

FUNKCJAPRZYCISK CZYNNOŚĆ

A

B

B

C

C

D

E

F

Włączenie lub wyłączenie

Zwiększ głośność
zniekształconego głosu

Przytrzymaj wciśnięty

Zmniejsz głośność
zniekształconego głosu

Przytrzymaj wciśnięty

Zniekształcenie głosu

Dioda LED statusu

Gniazdo ładowania typu C

Przytrzymaj wciśnięty

Naciśnij szybko kilka razy

Przejdź do następnego utworu

Naciśnij szybko kilka razy

Przejdź do poprzedniego utworu

Przełączaj się między 5 różnymi
efektami głosowymi, naciskając jeden raz
Czerwona w trakcie ładowania -
niebieska podłączony do Bluetooth®

Podłączyć ładowarkę wyposażoną w złącze typu C

GŁOŚNIK MIKROFON
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ΕΓΧΕΙΡΊΔΙΟ ΧΡΉΣΗΣGR

ΛΕΙΤΟΥΡΓΊΑΠΛΗΚΤΡΟ ΕΝΈΡΓΕΙΑ

1

2

2

3

3

4

4

5

6

7

8

9

Αλλαγή τρόπου αναπαραγωγής

Αύξηση έντασης

Επόμενο τραγούδι

Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση

Αναπαραγωγή/παύση

Μείωση έντασης

Προηγούμενο τραγούδι

Υποδοχή καλωδίου ήχου 3,5 mm

Υποδοχή κάρτας μνήμης TF

Υποδοχή φόρτισης τύπου C

Ενδεικτική λυχνία Led

LED

ΦΌΡΤΙΣΗ

Επαναφορτίστε πλήρως το ηχείο πριν από τη χρήση, συνδέοντας στην υποδοχή 
τύπου C στο πίσω μέρος έναν κατάλληλο φορτιστή μπαταρίας: η κόκκινη λυχνία 
LED θα ανάψει για να επιβεβαιώσει ότι η φόρτιση έχει ξεκινήσει. Όταν ολοκληρωθεί 
η φόρτιση, η λυχνία LED θα σβήσει. 

ΕΝΕΡΓΟΠΟΊΗΣΗ

Πατήστε για περίπου 3 δευτερόλεπτα το πλήκτρο, ένα μήνυμα θα επιβεβαιώσει 
την επιτυχή ενεργοποίηση.. Ταυτόχρονα, το ηχείο θα μεταβεί στη λειτουργία 
αναζήτησης Bluetooth® και μπορεί να συνδεθεί με το smartphone. Ανοίξτε τις 
ρυθμίσεις Bluetooth® της συσκευής και επιλέξτε «MH STARSOLO».

Ένα γρήγορο κλικ

Ένα γρήγορο κλικ

Πατήστε παρατεταμένα

Πατήστε παρατεταμένα - ένα μήνυμα θα
επιβεβαιώσει την ενεργοποίηση/απενεργοποίηση

Ένα γρήγορο κλικ

Ένα γρήγορο κλικ

Πατήστε παρατεταμένα

Εισαγάγετε το καλώδιο με βύσμα Jack 3,5 mm

Τοποθετήστε μια κάρτα TF στην υποδοχή

Συνδέστε έναν φορτιστή που διαθέτει βύσμα τύπου C

Κόκκινη σε φόρτιση -
μπλε συνδεδεμένο με Bluetooth®

Ένα γρήγορο κλικ

ΦΌΡΤΙΣΗ

Επαναφορτίστε πλήρως το μικρόφωνο πριν από τη χρήση, συνδέοντας στην 
υποδοχή τύπου C στο πίσω μέρος έναν κατάλληλο φορτιστή μπαταρίας: η κόκκινη 
λυχνία LED θα ανάψει για να επιβεβαιώσει ότι η φόρτιση έχει ξεκινήσει. Όταν 
ολοκληρωθεί η φόρτιση, η λυχνία LED θα σβήσει.

ΕΝΕΡΓΟΠΟΊΗΣΗ

Πατήστε για περίπου 3 δευτερόλεπτα το πλήκτρο, η λυχνία Led θα αναβοσβήσει 
σε κόκκινο και μπλε χρώμα. Ταυτόχρονα, το μικρόφωνο θα μεταβεί στη λειτουργία 
αναζήτησης Bluetooth® και θα συνδεθεί αυτόματα με το ηχείο.

ΛΕΙΤΟΥΡΓΊΑΠΛΗΚΤΡΟ ΕΝΈΡΓΕΙΑ

A

B

B

C

C

D

E

F

Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση

Αύξηση έντασης της
παραμορφωμένης φωνής

Πατήστε παρατεταμένα

Μείωση έντασης της 
παραμορφωμένης φωνής

Πατήστε παρατεταμένα

Παραμόρφωση φωνής

Ενδεικτική λυχνία Led

Υποδοχή φόρτισης τύπου C

Πατήστε παρατεταμένα

Πατήστε επανειλημμένα γρήγορα

Μετάβαση στο επόμενο τραγούδι

Πατήστε επανειλημμένα γρήγορα

Μετάβαση στο προηγούμενο τραγούδι

Αλλαγή φωνής ανάμεσα σε 5
διαφορετικά εφέ πατώντας μία φορά
Κόκκινη σε φόρτιση -
μπλε συνδεδεμένο με Bluetooth®
Συνδέστε έναν φορτιστή που
διαθέτει βύσμα τύπου C

ΗΧΕΙΟ ΜΙΚΡΟΦΩΝΟ
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UŽIVATELSKÝ MANUÁLCZ

FUNKCETLAČÍTKO AKCE

1

2

2

3

3

4

4

5

6

7

8

9

Změna způsobu přehrávání

Zvýšení hlasitosti

Následující skladba

Zapnutí nebo vypnutí

Přehrávání/pozastavení

Snížení hlasitosti

Předchozí skladba

Konektor audio 3,5 mm

Pozice pro paměťovou kartu TF

Nabíjecí port Type-C

LED stavu

LED

NABÍJENÍ

Před prvním použitím reproduktor zcela nabijte zapojením kabelu do 
konektoru Type-C na zadní straně a do vhodné nabíječky: probíhající nabíjení 
potvrdí rozsvícení červené LED. Po dokončení nabíjení LED zhasne. 

ZAPNUTÍ

Podržte na cca tři sekundy tlačítko, probíhající aktivaci potvrdí hlášení. Zároveň 
reproduktor přejde do režimu vyhledávání Bluetooth® a lze jej spárovat s 
chytrým telefonem. Otevřete nastavení Bluetooth® zařízení a vyberte položku 
„MH STARSOLO”.

Rychlé stisknutí

Rychlé stisknutí

Podržení

Podržení - zapnutí/vypnutí potvrdí hlášení

Rychlé stisknutí

Rychlé stisknutí

Podržení

Připojte kabel s koncovkou jack 3,5 mm

Vložte kartu TF do pozice

Připojte nabíječku baterií vybavenou
konektorem Type-C
Červená během nabíjení -
modrá během připojení Bluetooth®

Rychlé stisknutí

NABÍJENÍ

Před prvním použitím mikrofon zcela nabijte zapojením kabelu do konektoru 
Type-C na spodní straně a do vhodné nabíječky: probíhající nabíjení potvrdí 
rozsvícení červené LED. Po dokončení nabíjení LED zhasne.

ZAPNUTÍ

Podržte na cca tři sekundy tlačítko, LED začne blikat červeně a modře. 
Zároveň mikrofon přejde do režimu vyhledávání Bluetooth® a automaticky se 
spáruje s reproduktorem.

FUNKCETLAČÍTKO AKCE

A

B

B

C

C

D

E

F

Zapnutí nebo vypnutí

Zvýšení hlasitosti zkresleného hlasu

Podržení

Snížení hlasitosti zkresleného hlasu

Podržení

Zkreslení hlasu

LED stavu

Nabíjecí port Type-C

Podržení

Rychlé opakované stisknutí

Přechod na následující skladbu

Rychlé opakované stisknutí

Přechod na předchozí skladbu

Opakovaným stisknutím výběr 
mezi pěti druhy hlasových efektů
Červená během nabíjení -
modrá během připojení Bluetooth®
Připojte nabíječku baterií vybavenou
konektorem Type-C

REPRODUKTOR MIKROFON
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POUŽÍVATEĽSKÁ PRÍRUČKA SK

FUNKCIATLAČIDLO ČINNOSŤ

1

2

2

3

3

4

4

5

6

7

8

9

Zmena režimu reprodukcie

Zvýšenie hlasitosti

Nasledujúca skladba

Zapnutie alebo vypnutie

Play/Pauza

Zníženie hlasitosti

Predchádzajúca skladba

Audio zástrčka 3,5 mm

Miesto na vloženie
pamäťovej karty TF

Vstup na nabíjačku typu C

LED indikátor stavu

LED

NABÍJANIE

Pred použitím reproduktor úplne nabite. Do vstupu typu C umiestneného v 
zadnej časti zariadenia zapojte nabíjačku. Po začatí nabíjania zasvieti červená 
LED. Po ukončení nabíjania LED zhasne. 

ZAPNUTIE

Stlačte a na približne tri sekundy podržte vypínač. Zapnutie reproduktora bude 
signalizovať príslušné hlásenie. Reproduktor prejde do režimu vyhľadávania 
zariadení s funkciou Bluetooth® a bude ho možné prepojiť so smartfónom. 
Otvorte nastavenia Bluetooth® a vyberte “MH STARSOLO”.

Rýchle kliknutie

Rýchle kliknutie

Podržte stlačené

Podržte stlačené - hlásenie potvrdí zapnutie/vypnutie

Rýchle kliknutie

Rýchle kliknutie

Podržte stlačené

Vložte kábel Jack 3,5 mm

Vložte kartu TF do slotu

Zapojte nabíjačku s konektorom typu C

Červená: nabíjanie - modrá: pripojené cez Bluetooth®

Rýchle kliknutie

NABÍJANIE

Pred použitím mikrofón úplne nabite. Do vstupu typu C umiestneného v 
spodnej časti zariadenia zapojte nabíjačku. Po začatí nabíjania zasvieti 
červená LED. Po ukončení nabíjania LED zhasne.

ZAPNUTIE

Stlačte a na približne tri sekundy podržte vypínač, LED bude blikať červenou a 
modrou farbou. Mikrofón prejde do režimu vyhľadávania zariadení s funkciou 
Bluetooth® a automaticky sa spáruje s reproduktorom.

FUNKCIATLAČIDLO ČINNOSŤ

A

B

B

C

C

D

E

F

Zapnutie alebo vypnutie

Zvýšenie hlasitosti meniča hlasu

Stlačené

Zníženie hlasitosti meniča hlasu

Stlačené

Menič hlasu

LED indikátor stavu

Vstup na nabíjačku typu C

Podržte stlačené

Opakovane rýchlo stláčajte

Prechod na nasledujúcu skladbu

Opakovane rýchlo stláčajte

Prechod na predchádzajúcu skladbu

Jedným stlačením možno vybrať z 5
rôznych efektov hlasu
Červená: nabíjanie -
modrá: pripojené cez Bluetooth®

Zapojte nabíjačku s konektorom typu C

REPRODUKTOR MIKROFÓN
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HASZNÁLATI UTASÍTÁSHU

FUNKCIÓIGOMB MŰVELET

1

2

2

3

3

4

4

5

6

7

8

9

Váltás visszajátszás módra

Hangerő növelése

Következő zeneszám

Be- vagy kikapcsolás

Lejátszás/szüneteltetés

Halkítás

Előző zeneszám

3,5 mm-es audiocsatlakozó

TF memóriakártya-nyílás

C típusú töltőaljzat

LED-kijelző

LED

TÖLTÉS

Használat előtt teljesen töltse fel a hangszórót: csatlakoztassa a hátoldalon 
található Type-C aljzatot egy megfelelő akkumulátortöltőhöz. Ekkor egy 
piros LED világítani kezd, ami jelzi, hogy a töltés megkezdődött. A töltés 
befejeződését követően a piros LED kialszik.

BEKAPCSOLÁS

Nyomja meg a gombot körülbelül három másodpercig, egy üzenet megerősíti 
a sikeres aktiválást. Ugyanakkor a hangszóró visszaállítási módba vált, és 
RCA Bluetooth®-on keresztül párosítható az Ön okostelefonjával. Nyissa 
meg az eszköz Bluetooth®-beállításait, majd válassza az „MH STARSOLO” 
lehetőséget.

Nyomja meg egyszer gyorsan

Nyomja meg egyszer gyorsan

Nyomja meg és tartsa lenyomva

Nyomja meg és tartsa lenyomva -
egy üzenet megerősíti a be-/kikapcsolást

Nyomja meg egyszer gyorsan

Nyomja meg egyszer gyorsan

Nyomja meg és tartsa lenyomva

Dugja be a 3,5 mm-es Jack kábelt

Helyezzen be egy TF kártyát a nyílásba

Csatlakoztasson egy C típusú csatlakozóval
rendelkező töltőt

Piros: töltés - kék: Bluetooth®-hoz csatlakoztatva

Nyomja meg egyszer gyorsan

TÖLTÉS

Használat előtt teljesen töltse fel a mikrofont: csatlakoztassa az alján 
található Type-C aljzatot egy megfelelő akkumulátortöltőhöz: a piros LED 
világítani kezd, ami jelzi, hogy a töltés megkezdődött. A töltés befejeződését 
követően a piros LED kialszik.

BEKAPCSOLÁS

Nyomja meg a gombot körülbelül három másodpercig, a LED pirosan és kéken 
villogni kezd. Ezzel egyidejűleg a mikrofon Bluetooth® keresési módba lép, és 
automatikusan párosodik a hangszóróval.

FUNKCIÓIGOMB MŰVELET

A

B

B

C

C

D

E

F

Be- vagy kikapcsolás

A torzított hangerő növelése

Nyomja meg és tartsa lenyomva

A torzított hangerő csökkenése

Nyomja meg és tartsa lenyomva

Hangtorzítás

LED-kijelző

C típusú töltőaljzat

Nyomja meg és tartsa lenyomva

Nyomja meg gyorsan és ismételten

Tovább a következő zeneszámra

Nyomja meg gyorsan és ismételten

Tovább az előző zeneszámra

Váltás 5 különböző hangeffektus
között egyszeri megnyomással

Piros: töltés - kék: Bluetooth®-hoz csatlakoztatva

Csatlakoztasson egy C típusú
csatlakozóval rendelkező töltőt

A HANGSZÓRÓ MIKROFON
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AR

A

B

B

C

C

D

E

F

1

2

2

3

3

4

4

5

6

7

8

9

“MH STARSOLO”
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VARTOTOJO VADOVASLV

FUNKCIJAPOGA DARBĪBA

1

2

2

3

3

4

4

5

6

7

8

9

Mainīt atskaņošanas režīmu

Skaļuma palielināšana

Nākamais ieraksts

Ieslēgšana vai izslēgšana

Atskaņošana/pauze

Skaļuma samazināšana

Iepriekšējais ieraksts

3,5 mm audio ligzda

TF atmiņas kartes slots

C tipa uzlādes ligzda

LED statusa indikators

LED

UZLĀDE

Pirms lietošanas pilnībā uzlādējiet skaļruni, pievienojot C tipa ligzdu 
aizmugurē piemērotam akumulatora lādētājam: iedegsies sarkanā gaismas 
diode, kas liecina, ka uzlāde ir sākusies. Gaismas diode izslēgsies, kad uzlāde 
būs pabeigta. 

IESLĒGŠANA

Nospiediet un turiet apmēram trīs sekundes pogu, ziņojums apstiprinās 
veiksmīgu aktivizāciju. Tajā pašā laikā skaļrunis pāries atkopšanas režīmā 
unRCA Bluetooth®, un to var savienot pārī ar viedtālruni. Atveriet ierīces 
Bluetooth® iestatījumus un atlasiet “MH STARSOLO”.

Ātri nospiediet vienu reizi

Ātri nospiediet vienu reizi

Nospiediet un turiet nospiestu

Nospiediet un turiet - ziņojums apstiprinās
ieslēgšanu/izslēgšanu

Ātri nospiediet vienu reizi

Ātri nospiediet vienu reizi

Nospiediet un turiet nospiestu

Ievietojiet 3,5 mm ligzdas kabeli

Ievietojiet slotā TF karti

Pievienojiet lādētāju, kas aprīkots ar C tipa savienotāju

Sarkans uzlāde - zils savienots ar Bluetooth®

Ātri nospiediet vienu reizi

UZLĀDE

Pirms lietošanas pilnībā uzlādējiet mikrofonu, pievienojot C tipa ligzdu apakšā 
piemērotam akumulatora lādētājam: iedegsies sarkanā gaismas diode, kas 
liecina, ka uzlāde ir sākusies. Gaismas diode izslēgsies, kad uzlāde būs 
pabeigta.

IESLĒGŠANA

Nospiediet un turiet apmēram trīs sekundes taustiņu, LED mirgos sarkanā un 
zilā krāsā. Tajā pašā laikā mikrofons pāries Bluetooth® meklēšanas režīmā un 
automātiski tiks savienots pārī ar skaļruni.

FUNKCIJAPOGA DARBĪBA

A

B

B

C

C

D

E

F

Ieslēgšana vai izslēgšana

Palielināt un uzlabot balss skaļumu

Nospiediet un turiet nospiestu

Samazināt un uzlabot balss skaļumu

Nospiediet un turiet nospiestu

Balss ieraksta novirzes

LED statusa indikators

C tipa uzlādes ligzda

Nospiediet un turiet nospiestu

Nospiediet atkārtoti

Nākamais ieraksts

Nospiediet atkārtoti

Pāriet uz iepriekšējo ierakstu

Pārslēdzieties starp 5 (pieciem) dažādiem
balss efektiem, nospiežot vien reizi

Sarkans uzlāde - zils savienots ar Bluetooth®

Pievienojiet lādētāju,
kas aprīkots ar C tipa savienotāju

SKAĻRUNIS MIKROFONS
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LIETOTĀJA ROKASGRĀMATALT

FUNKCIJAMYGTUKAS VEIKSMAS

1

2

2

3

3

4

4

5

6

7

8

9

Atkūrimo režimo keitimas

Pagarsinimas

Kitas takelis

Įjungimas arba išjungimas

Grojimas / pauzė

Patylinimas

Ankstesnis takelis

3,5 mm garso lizdas

TF atminties kortelės lizdas

C tipo įkrovimo lizdas

Būsenos šviesos diodas

LED

ĮKROVIMAS

Prieš naudodami, pilnai įkraukite garsiakalbį, gale esantį C tipo lizdą 
prijungdami prie tinkamo akumuliatoriaus įkroviklio: užsidegs raudonas 
šviesos diodas, patvirtindamas, kad įkrovimas prasidėjo. Šviesos diodas 
išsijungs įkrovimui pasibaigus. 

ĮJUNGIMAS

Spauskite mygtuką maždaug tris sekundes, pranešimas patvirtins sėkmingą 
suaktyvinimą. Tuo pačiu metu, garsiakalbis pereis į atkūrimo režimą ir „RCA 
Bluetooth®“ bus galima susieti su jūsų išmaniuoju telefonu. Atidarykite 
įrenginio „Bluetooth®“ nustatymus ir pasirinkite „MH STARSOLO“.

Greitai spustelėkite vieną kartą

Greitai spustelėkite vieną kartą

Nuspauskite ir laikykite

Nuspauskite ir laikykite -
pranešimas patvirtins įjungimą / išjungimą

Greitai spustelėkite vieną kartą

Greitai spustelėkite vieną kartą

Nuspauskite ir laikykite

Įkiškite 3,5 mm jungties laidą

Įkiškite TF kortelę į lizdą

Prijunkite įkroviklį su C tipo jungtimi

Raudona „įkraunama“ - mėlyna „prisijungta
prie Bluetooth®“

Greitai spustelėkite vieną kartą

ĮKROVIMAS

Prieš naudodami, pilnai įkraukite mikrofoną, apačioje esantį C tipo lizdą 
prijungdami prie tinkamo akumuliatoriaus įkroviklio: užsidegs raudonas 
šviesos diodas, patvirtindamas, kad įkrovimas prasidėjo. Šviesos diodas 
išsijungs įkrovimui pasibaigus.

ĮJUNGIMAS

Spauskite mygtuką apie tris sekundes, šviesos diodas mirksės raudona ir 
mėlyna spalva. Tuo pačiu metu, mikrofonas pereis į „Bluetooth®“ paieškos 
režimą ir bus automatiškai susietas su garsiakalbiu.

FUNKCIJAMYGTUKAS VEIKSMAS

A

B

B

C

C

D

E

F

Įjungimas arba išjungimas

Pagarsinti iškraipytą balsą

Nuspauskite ir laikykite

Patylinti iškraipytą balsą

Nuspauskite ir laikykite

Balso iškraipymas

Būsenos šviesos diodas

C tipo įkrovimo lizdas

Nuspauskite ir laikykite

Greitai spauskite kelis kartus

Pereiti prie kito takelio

Greitai spauskite kelis kartus

Pereiti prie ankstesnio takelio

Paspausdami vieną kartą perjunkite
tarp 5 skirtingų balso efektų
Raudona „įkraunama“ - mėlyna „prisijungta
prie Bluetooth®“

Prijunkite įkroviklį su C tipo jungtimi

GARSIAKALBIS MIKROFONAS
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BG РЪКОВОДСТВО ЗА УПОТРЕБА

ФУНКЦИЯБУТОН ДЕЙСТВИЕ

1

2

2

3

3

4

4

5

6

7

8

9

Промяна на режима
на възпроизвеждане

Увеличаване на силата на звука

Следваща песен

Включване или изключване

Възпроизвеждане/пауза

Намаляване на силата на звука

Предишна песен

Аудио жак 3,5 мм

Слот за TF карта памет

Порт за зареждане Type-C

Светодиод за състояние

LED

ЗАРЕЖДАНЕ

Заредете напълно високоговорителя преди употреба, като свържете порта 
Type-C на задната страна към подходящо зарядно устройство за батерии: 
червеният светодиод ще светне, за да потвърди, че зареждането е започнало. 
Светодиодът ще се изключи, когато зареждането приключи. 

ВКЛЮЧВАНЕ

Натиснете бутона за около три секунди. Успешното активиране ще бъде 
потвърдено със съобщение. В същото време високоговорителят ще премине 
в режим на възстановяване и RCA Bluetooth® и ще може да бъде сдвоен със 
смартфона ви. Отворете Bluetooth® настройките на устройството и изберете 
«MH STARSOLO».

Натиснете бързо веднъж

Натиснете бързо веднъж

Натиснете и задръжте

Натиснете и задръжте - включването/изключването
ще бъде потвърдено със съобщение

Натиснете бързо веднъж

Натиснете бързо веднъж

Натиснете и задръжте

Поставете кабела с жак 3,5 мм

Поставете TF карта в слота

Свържете зарядно устройство,
оборудвано с конектор Type-C
Червено за зареждане -
синьо при установено свързване с Bluetooth®

Натиснете бързо веднъж

ЗАРЕЖДАНЕ

Заредете напълно микрофона преди употреба, като свържете порта Type-C на 
дъното към подходящо зарядно устройство за батерии. Червеният светодиод 
ще светне, за да потвърди, че зареждането е започнало. Светодиодът ще се 
изключи, когато зареждането приключи.

ВКЛЮЧВАНЕ

Натиснете бутона за около три секунди. Светодиодът ще започне да мига 
в червено и синьо. В същото време микрофонът ще премине в режим на 
търсене чрез Bluetooth® и автоматично ще се сдвои с високоговорителя.

ФУНКЦИЯБУТОН ДЕЙСТВИЕ

A

B

B

C

C

D

E

F

Включване или изключване

Увеличете силата на звука
на изкривения глас

Натиснете и задръжте

Намалете силата на звука
на изкривения глас

Натиснете и задръжте

Изкривяване на гласа

Светодиод за състояние

Порт за зареждане Type-C

Натиснете и задръжте

Натиснете бързо и многократно

Отиване към следваща песен

Натиснете бързо и многократно

Отиване към предишна песен

Превключвайте 5-те различни гласови
ефекта с еднократно натискане
Червено за зареждане -
синьо при установено свързване с Bluetooth®
Свържете зарядно устройство,
оборудвано с конектор Type-C

ΗΧΕΙΟ МИКРОФОН
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UPORABNIŠKI PRIROČNIKSL

FUNKCIJATIPKA DEJANJE

1

2

2

3

3

4

4

5

6

7

8

9

Spremeni način predvajanja

Povečaj glasnosti

Naslednja skladba

Vklopi ali izklopi

Predvajaj/Začasno ustavi

Znižaj glasnost

Prejšnja skladba

3,5-mm avdio vtič

Reža za pomnilniško kartico TF

Vhod za polnjenje tipa C

LED-dioda stanja

LED

POLNJENJE

Pred uporabo zvočnik popolnoma napolnite tako, da vtič tipa C na zadnji strani 
priključite na ustrezen polnilnik baterij: rdeča LED-lučka bo zasvetila, kar 
potrdi začetek polnjenja. LED-lučka se bo izklopila, ko bo polnjenje zaključeno. 

VKLOP

Pritisnite gumb in ga zadržite približno tri sekunde, sporočilo bo potrdilo 
uspešno aktivacijo. Hkrati bo zvočnik prešel v način za obnovitev in v povezavo 
RCA Bluetooth® ter ga bo mogoče povezati s pametnim telefonom. Odprite 
nastavitve funkcije Bluetooth® naprave in izberite »MH STARSOLO«.

Enkrat pritisnite hitro

Enkrat pritisnite hitro

Pritisnite in zadržite

Pritisnite in zadržite -
sporočilo bo potrdilo vklop/izklop

Enkrat pritisnite hitro

Enkrat pritisnite hitro

Pritisnite in zadržite

Vstavite 3,5-mm kabel z vtičem

Vstavite kartico TF v režo

Priključite polnilnik s priključkom tipa C

Rdeča pomeni polnjenje - modra pomeni,
da je vzpostavljena povezava z Bluetoothom

Enkrat pritisnite hitro

POLNJENJE

Pred uporabo mikrofon popolnoma napolnite tako, da vtič tipa C na spodnji 
strani priključite na ustrezen polnilnik baterij: rdeča LED-lučka bo zasvetila, 
kar potrdi začetek polnjenja. LED-lučka se bo izklopila, ko bo polnjenje 
zaključeno.

VKLOP

Pritisnite tipko in jo zadržite približno tri sekunde, LED-lučka bo utripala 
rdeče in modro. Hkrati bo mikrofon preklopil v način iskanja Bluetooth® in se 
samodejno seznanil z zvočnikom.

FUNKCIJATIPKA DEJANJE

A

B

B

C

C

D

E

F

Vklopi ali izklopi

Povečajte glasnost popačenega glasu

Pritisnite in zadržite

Zmanjšajte glasnost popačenega glasu

Pritisnite in zadržite

Popačenje glasu

LED-dioda stanja

Vhod za polnjenje tipa C

Pritisnite in zadržite

Hitro in večkrat pritisnite

Pojdi na naslednjo skladbo

Hitro in večkrat pritisnite

Pojdi na prejšnjo skladbo

Z enim pritiskom preklapljajte
med 5 različnimi glasovnimi učinki
Rdeča pomeni polnjenje - modra pomeni,
da je vzpostavljena povezava z Bluetoothom

Priključite polnilnik s priključkom tipa C

ZVOČNIK MIKROFON
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